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P. В. AXELRODIN KIRJASESTA „KANSANDUUMA 
JA TYÖVÄEN EDUSTAJAKOKOUS"

KIRJASEN LUONNOS “ »

P. B. Axelrodin kirjasen „Kansanduuma ja työväen 
edustajakokous” johdosta on todettava:

Se on kaikkien iskralaisten typeryyksien — sekä rinnak- 
kaisparlamentin että perustuslaillisten demokraattien 
kanssa solmittavan sopimuksen — esikuva.

Yleensä nimenomaan parlamentarismileikkiä kaikessa: 
sekä Kansanduumassa — että sopimuksessa kadettien 
kanssa — ja „työväen edustajakokouksen” ymmärtämisessä 
parlamenttisessa mielessä käyttäen esimerkkejä „Lassal- 
lesta” (joka toimi perustuslain aikana, yli kymmenen vuo
den kuluttua sen jälkeen, kun vallankumous oli hankkinut 
perustuslain).

Suuri määrä kummallisuuksia: „ensimmäinen ja tärkein 
perusta” (s. 13) „vakaville neuvotteluille ja sopimuksille 
puolueemme ja liberaalisten järjestöjen välillä”... o n  t e o t .  
Mutta minkälaiset?

Tov. P. B. Axelrod on 
myöhästynyt kolmella 
vuodella! Onko se sit
ten mikään sopimus 
p o l i i t t i s e n  p u o 
l u e e n  kanssa? Se on 
palvelusta, etupäässä 
teknillistä, joka oli riit
tävää 3 vuotta sitten.

( 1 ) aineelliset varat...
(2 ) huoneistot... ___
(3) a s e e t  | „hankinta” |
(4) vaikutus yhteiskunnalli

siin laitoksiin,
(5) virkavalta- ja sotilas- 

yhteyksien käyttäminen 
avoimen poliittisen esiin
tymisen hyväksi.
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„Koulupedagogiikkaa”: vaikkei onnistuttaisi saamaan 
koolle K a n s a n d и и m a a ja työväen edustajakokousta 
(s. 1 2 ),— „ei agitaatio- ja organisaatiotyö mene hukkaan”.

Verrattava kapinaan — voiko siellä organisaatiotyö 
„mennä hukkaan”? Ei. Agitaatiotyö? Ei, sillä kapina on 
menossa, se on reaalisuutta. Mutta K a n s a n d u u m a  on 
komedia, fantomi, fraasi.

Sammaltamista työläisten kanssa.
Sivu 7: „perustavaa kansan kokousta, s.o. todella „Kan- 

sanduumaa”
{ ei lainkaan „s.o.” eikä lainkaan „todella” }

(s. 7) Kansanduuman „velvollisuudet”
1° 1) „esitettävä Valtakunnanduumalle vaatimus perus

tavan kokouksen koollekutsumisesta 
2 ) ~  „ ~  ja itsensä julistamisesta (? — ja ?) päte

mättömäksi, toimintaoikeutta vailla ole
vaksi”

!! ha-ha! entä „oikeus” 
kutsua koolle perustava 
_____  kokous? _____

II0 3) „oltava kaikkien demokraattisten (s. 7) väestö- 
kerrosten keskuksena ja tahdon ilmaisijana sekä näiden 
kerrosten puolustus- ja hyökkäystoimien järjestäjänä 
hallitusta ja sen liittolaisia vastaan”.

Verrattava tätä hölynpölyä väliaikaiseen vallankumous- 
hallitukseen, joka on kapinan elin.

Ajatuksetonta sanavuodatusta ja vallan
kumouksellinen reaalisuus.

Kapinan vaikeus =  Mont Blancille nousun 
vaikeutta.

„Kansanduuman” vaikeus itsevaltiuden 
aikana =  Mont Blancille ilmassa lentämisen 
„vaikeutta”.

Pantava merkille KK.mme sen mielipiteen vahvistaminen 
lentolehtisessään, että „Iskran” suunnitelma on pelkkä ulko
mainen keksintö. Axelrod koettaa saada muutetuksi kirjeen-
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vaihtajansa mielipiteen, kun tämä (a) (s. 6 ) epäilee, ettei
vät Kansanduuman ja työväen edustajakokouksen tunnukset 
valtaa laajoja joukkoja; (b) (s. 14) perusteli „aktiivisen 
boikotin” politiikkaa (s. 15 ja s. 14 in fine*).

Aktiivisen boikotin politiikkaa Axelrod pitää 
„taantumuksellisena ja utopisena”

— taantumus? — sosialidemokraattien konferenssi +  
„Osvobozhdenije” ratkaisivat tämän kysymyksen. Kokoo
mus mustasotnialaisten kanssa? — „Moskovskije Vedomos- 
tin” ja „Novoje Vremjan” pelko.

— utopia? Kaksi „utopiaa”: a s e e l l i n e n  k a p i n a
ja p a r l a m e n t a r i s m i l e i k k i .

Kumpi toteutuu — sen osoittaa yleislakko ja katutaistelu 
koko Venäjällä.

„ L i b e r a a l i s e n  d e m o k r a t i a n  k e s k u s j ä r 
j e s t ö j e n ” k a n s s a  „liittoutumista”, „sopimista” koske
van aatteen (s. 7) mitä täydellisin kaaosmainen sekavuus.

Täydellinen taitamattomuus erottaa erikseen v a l l a n 
k u m o u k s e l l i n e n  demokratia ja osoittaa sen kanssa 
suoritettavan poliittisen liittoutumisen k o n k r e e t t i s e t  
tunnukset. P. B. Axelrodilla ainoastaan osvobozhdenije- 
laisia tunnuksia.

„Työväen edustajakokouksen” suhteen.
III edustajakokous: avoimen esiintymisen käyttäminen 

tukikohtien muodostamiseen p и o l u e  e 11 e U3.
(Selvästi ja täsmällisesti.)

P. B. Axelrodilta ei saa mitään selvää.
Yleisvenäläinen työväen edustajakokous sans 
phrase** (s. 3)— vaiko „ f r a a s i ”?
Quid est? ***

Parasta on k a k s i  e d u s t a j a k o k o u s t a
1) „Yleinen edustajakokous” (s. 4).
2 ) „sosialidemokraattinen edustaja

kokous" („yleisen edustajakokouk
sen jäsenistä, jotka hyväksyvät ohjelmamme, plus puo-

? luejärjestöjemme edustajat, koko puolueen reformointia 
varten”. S. 4).

* —  l o p u s s a .  Toim.
** — ilman fraasia. Toim.

*** — Mitä tämä o n ?  Toim.
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Järjetöntä verrata Lassallen juttuun: 1) silloin jo oli
p e r u s t u s l a k i .  2) Silloin Lassalleen vedottiin avoimesti 
ja hän vetosi avoimesti. 3) Silloin Allgemeiner Deutscher 
Arbeiter-Verein’in * perustaminen antoi aiheen väärin
käyttää „työväen omatoiminnallisuutta” sosialidemokraat
tista työväenpuoluetta vastaan.

Kirjoitettu lokakuussa J90S
Julkaistu ensi kerran v. 1926 Julkaistaan

V Lenin-kokoelmassa käsikirjoituksen mukaan

* — Saksan yleisen työväenlilton. Toim.


